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「雙語政策」

誤國之解迷

一、政策
1.雙語政策要推動的是「雙語」併
重的教育？

錯! 2030「雙語政策」所謂的

「雙語教育」並非一般想像的「雙
語並重」的語言教育，而是獨尊英
文的「全英語授課」(EMI)，也就
是在英語課之外，用英語教授每個
學科。



一、政策

2.全英語授課並未全面實施？

雖然目前只是局部在學科帶入英語
教學，但全面的全英語授課毫無疑
問是此政策的目標。

且從大學到國民教育階段，皆已開
始如火如荼推動，亦成為學校的績
效指標(KPI)。
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一、政策
3.全英語教學是唯一有效的「英語
政策」？

錯! 台灣長久以來實施的英語政

策學術上稱為「局部雙語」

(partial bilingualism)，是較合理
的「雙語政策」。亦即，華語為主，
英語為輔(只是一個學科)。
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一、政策
4. 「全英語授課」可讓所有學生提
升英語能力？

錯! 這種政策只能惠及高社經背

景者、有語言天份者、對語言有興
趣者、未來發展在外國者等四類人，
但國家資源不應全面照顧少數菁英。
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二、語言學習

1.學習英/外語愈早愈好(最好從幼
兒園開始)？

錯! 語言學者建議，必須在母語

穩定後，亦即在母語的抽象能力學
會後，再學外語(大約在十歲左右)。
如此，則母語不易流失，外語也較
能學好。
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二、語言學習

2.學習英/外語越早開始，發音越
標準？

此說雖有部份道理，但是發音並不
是學外語最重要的部份，外國人發
音只要不要太差即可。 (反過來說，
外國人說的英語很難沒有口音) ，
更重要的是，為了學發音而提早學
習會因小失大，完全得不償失。
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二、語言學習

3.學習英/外語，「說」的能力最重
要，所以要打造全英語學習環境？

錯! 沒有精熟的基礎，一般人的

口語能力最多只能泛泛而論，無法
正確而深入的表達。而且流利的口
語，也不意味著有能力藉英/外語吸
收新知。對有志以外語吸收新知、
擴大視野者，閱讀才是王道。
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二、語言學習

4.第一語言不用學(即，如國發會
說帖中所言：「我們已有華語優
勢」)？

錯! 每個國家第一語言必須在學

校花大量的時間學習，才能學得真
正精熟的語言能力。口語能力與精
熟程度尚有極大的距離，可以參考
美、日等國家第一語言在校的學習
時數。
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二、語言學習

5.提升英語能力才能學習國外新
知？

未必! 現今已有許多輔助工

具，可以立即理解各種外語訊息的
內容，例如藉助翻譯軟體(如googl
e translate)即可，為了吸收國外資
訊，而花費大量時間取得外語精熟
能力並非CP值最高的手段。
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二、語言學習

6.全英語授課，不會影響母語的學習？

錯! 台灣若以全英語授課，把兩者

之一學好的可能性也將消失。因為如
此授課既無英語母語環境支持，又荒
廢華語學習，再加上其他諸多相關問
題，必然會造成雙語皆弱的狀況，如
新加坡、香港也正在朝此方向演變。
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三、教學現場

1.全英語授課的政策不會影響正常
的教師聘任？

錯! 目前教學現場已出現各種亂

象，比如不以學科專業而以英語能
力為聘任之主要考量。或以非專業
教師教授專業課程(如以英文老師
教授體育及音樂等課程) ，結果必
會出現以專業平庸者教授專業課程。
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三、教學現場

2.「雙語政策」能提升英語能力，
且不傷及學科知識？

錯! 不但不能提升英語能力，且

會嚴重傷及學科學習，如教師無法
清楚表達、教學內容稀釋、課堂無
法討論、課堂氣氛僵化、學生無法
理解…等。
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三、教學現場

3.外師一定能提升教學成效？

錯! 外師來源堪慮。會不會來者

不善，善者不來？有多少合格的教
學者會為了台灣微薄的薪資而遠渡
重洋?補習班的亂象足為殷鑑。
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三、教學現場

4.政策剛實施比較混亂，陣痛期終
究會過去？

錯! 永遠不會。台灣政府所嚮往

的新加坡，在獨立後曾實施二語並
重的雙語政策，但於1978宣佈失
敗，改以獨尊英語、點綴母語的政
策取代。
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三、教學現場

５.國際上有成功的實例？

沒有! 都是災難。最可能被認

為成功的例子是愛爾蘭，代價是被
英國殖民九百年，而且母語幾近消
失。

「雙語政策」

誤國之解迷



四、迷思

1.人人都要達到英語精熟的程度？

錯! 一個社會需要的是各種外語

的專門人才，但不需所有人都有很
好的英語能力，個人只需依興趣與
需求學習不同層次的外語即可。
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四、迷思

2.英語化等於國際化？

錯! 國際趨勢已非獨尊英語，歐、

亞、非洲地球村的成員，許多國際
會議也以中文和西班牙語為主要翻
譯語言。過度依賴英語，反而會限
制視野，眼界與思考的「英語化」
反而造成偏聽偏視、弱化思考。
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四、迷思

3.增訂配套就可以把全英語授課做
好？

錯! 要先把戰略(strategic)問題

釐清，才能談戰術(tactical)問題。
要先問戰略上該不該做，再談如何
做好。戰略上不該做的事，戰術再
好仍然是不好的的政策。就所謂雙
語(國家)政策而言，則是禍及百年
大計的災難性政策。
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結語
一、支持「多語台灣，英語友善」，反對獨尊
英語的所謂「雙語政策」。

二、「雙語政策」從政策形成到實質內涵都有
許多問題，應停止此一災難性的政策。

三、計畫名稱雖已從「雙語國家」更名為「雙
語政策」，但經費與推動計畫照舊。

四、「雙語政策」已在各級學校衍生諸多亂象，
長此以往，學生極有可能出現「雙貧乏」。

五、英語教學應回到英語科，不應在中小學成
為教授非英語科的教學語言。
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